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Introducere

Va multumim ca ati ales Exacta / Isis, trimmerul profesional de la Aesculap. Aparatul utilizeaza tehnologie

moderna, este inovator si are un design orientat catre utilizarea profesionala.

La dezvoltarea aparatului au fost luate in considerare cerintele pentru un trimmer profesional utilizat in
saloane de ingrijire. Trimmerul este conceput in special pentru tunderea precisa a contururilor si pentru

lucrari fine.
greutate redusa;

motor silentios, cu vibratii reduse;

Va dorim mult succes in utilizarea aparatului nostru de tuns.
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durata lunga de functionare datorita acumulatorului Li-ion;
pieptene atasabil cu reglare a lungimii de taiere in 4 trepte;

statie de Tncarcare cu spatiu pentru depozitarea cablului.
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1. Denumirile pieselor

Nr.

Denumire

Indicator de incarcare

Unitate / statie de incarcare

Contacte de incarcare ale statiei

Comutator Pornit/Oprit

Set de lame

Surub de fixare a setului de lame

Contacte de Incarcare ale aparatului

Adaptor de retea

Compartiment de depozitare a cablului

10

Adaptor de alimentare

11

Pieptene atasabil

12

Recipient cu ulei

13

Perie de curatare

14

Cheie Allen - aflata in baza unitatii de incarcare
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2. Siguranta

Cititi cu atentie instructiunile, Tn special capitolul ,Siguranta”, inainte de a utiliza aparatul de tuns. Astfel

va protejati de pericole posibile si protejati aparatul de deteriorari cauzate de utilizarea incorecta.

Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur pentru consultare ulterioara. Daca predati aparatul unei alte

persoane, predati si aceste instructiuni.

2.1 Explicatia avertismentelor

PERICOL Nerespectarea avertismentului poate provoca vatamari grave.
Risc ridicat

AVERTIZARE Nerespectarea avertismentului poate provoca daune materiale.
Risc mediu

NOTA - Risc redus. Indicd puncte pe care trebuie sa le respectati la utilizarea sau manipularea aparatului.

2.2 Utilizarea prevazuta
Aparatul este folosit pentru tunderea animalelor mici.

Aparatul este destinat exclusiv tunderii.

Aparatul este conceput doar pentru utilizare in interior. Nu 1l utilizati in exterior, de exemplu in gradina

sau pe terasa.

respectarea informatiilor de siguranta, poate fi utilizat si acasa.

2.3 Informatii importante despre pericole

PERICOL Aparatul nu trebuie utilizat sau incarcat niciodata in cada, la dus, deasupra unui
Pericol de lavoar plin sau a altui recipient cu apa si nu trebuie folosit cu mainile ude.

electrocutare

® Nu lasati aparatul, statia de incarcare si cablul de alimentare sa ,'
intre in contact cu umezeala, apa sau alte lichide. .

@® Nu scufundati aparatul, statia de incarcare sau cablul de alimentare ‘RICOL
fn apa si nu le clatiti sub jet de apa.

® Daca aparatul a cazut in apa, nu mai trebuie utilizat ulterior.

® Pentru protectie suplimentara, se recomanda instalarea unui
dispozitiv de curent rezidual cu un curent nominal de declansare

mai mic de 30 mA in instalatia electrica. Consultati un electrician |-3
autorizat.
Simboluri de avertizare
din manual

PERICOL Nu lasati capacul recipientului cu ulei la indemana copiilor sub 36 de luni.
Pericol din
cauza pieselor
care pot fi
inghitite
AVERTIZARE Setul de lame / capul aparatului poate deveni fierbinte dupa utilizare prelungita.
Capul
aparatului se
poate incalzi

Aparatul a fost dezvoltat pentru utilizare profesionala in saloane de ingrijire si cabinete veterinare. Cu

NOTA: Aparatul poate fi utilizat numai cu o sursa de alimentare conform specificatiilor de pe pldcuta cu datele

tehnice.
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2.4 Informatii generale de siguranta

Nu utilizati niciodata aparatul daca:
aparatul, statia de Tncarcare sau cablul de alimentare este deteriorat;
setul de lame este deteriorat sau fisurat, deoarece poate provoca leziuni ale pielii;
aparatul a cazut, prezinta semne vizibile de deteriorare sau nu functioneaza corect;

aparatul este atat de deteriorat incat componentele electrice sunt expuse.

PERICOL in toate aceste cazuri, deconectati imediat aparatul de la reteaua electrica si
Deconectare informati Serviciul Tehnic pentru Clienti.

imediata

Verificati daca tensiunea retelei corespunde cu tensiunea indicata pe placuta cu date tehnice.

Nu lasati aparatul la indemana copiilor. Nu lasati nici materialele de ambalare, de exemplu folia de
plastic, la indemana copiilor.

Asezati cablul de alimentare astfel Tncat nimeni sa nu se impiedice de el sau sa calce pe el.

Protejati cablul de alimentare impotriva deteriorarii. Nu trageti niciodata de cablu; apucati stecherul
cand 1l scoateti din priza. Tineti cablul departe de suprafete fierbinti si verificati-l periodic.

@ Folositi aparatul numai cu sursa de alimentare originala. Daca dispozitivul are marcajul T10, se poate
utiliza orice sursa de alimentare model T10.

Masinile de tuns pentru animale pot fi utilizate numai de personal instruit.
Folositi si Tncarcati aparatul numai la temperaturi intre 0°C si 40°C.

Pentru evitarea riscurilor, reparatiile trebuie efectuate numai de personal autorizat sau de centre de
asistenta Aesculap. Aceasta cerinta se aplica si inlocuirii acumulatorului.

Setul de lame nu trebuie demontat.

Aparatul nu trebuie utilizat de persoane, inclusiv copii, cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara experienta si cunostinte, decat daca sunt supravegheate sau instruite. Copiii trebuie
supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

2.5 Siguranta in timpul functionarii

PERICOL Nu atingeti si nu introduceti mana in setul de lame atunci cand aparatul este
Nu atingeti pornit.
setul de lame

Pentru functionare corectd, setul de lame trebuie curatat regulat si uns in punctele indicate.

Aparatul trebuie oprit cand 1l puneti jos, de exemplu pentru refncarcare sau cand intrerupeti tunderea
pentru scurt timp.

Aparatul trebuie oprit cand montati sau scoateti pieptenele atasabil.
Aparatul trebuie oprit inainte de curatare sau ungere.

Folositi aparatul numai cu accesoriile originale Aesculap, precum unitatea de incarcare si pieptenele
atasabil.

® Nu incercati niciodata sa indepartati praful sau corpurile straine din interiorul aparatului cu obiecte
ascutite, de exemplu cu coada unui pieptene.

NOTA: Siguranta aparatelor electrice Aesculap respecta stadiul tehnicii recunoscut si standardele germane
privind siguranta echipamentelor. Dispozitivele emitatoare de lumina, precum LED-urile sau lumina infrarosie,
nu depasesc clasa 1 de lasere conform |EC 825-1. Pentru functionare perfecta si siguranta, se recomanda
inspectia regulata de catre Serviciul Tehnic Clienti Aesculap Schermaschinen GmbH.
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3. Pregatire

3.1 Iincarcare

Aparatul trebuie incarcat timp de 2 ore Tnhainte de prima
utilizare.

Inainte de conectarea aparatului la priza, verificati daca
tensiunea retelei corespunde cu tensiunea indicata pe
placuta cu date tehnice.

Nu este posibila supraincarcarea aparatului. Asezarea aparatului in
_ statia de incarcare
NOTA: Daca utilizati si modelul precedent HS61 impreuna cu

noul aparat HS62, puteti incarca aparatul in vechea statie de
Incarcare, cu timp de incarcare de 90 de minute, sau puteti
Incarca aparatul vechi HS61 in noua statie de incarcare, cu timp
de incarcare de 60 de minute. Aparatul HS60 poate fi incarcat si
n statia HS62. Nu este posibila incarcarea unui aparat HS62 in
statia de incarcare HS60.

Pentru Tncarcare:
1  Introduceti adaptorul de retea 8 intr-o priza.
2 Asezati unitatea de incarcare 2 pe o suprafata plana.
3 Asezati aparatul in statia de Tncarcare. Aparatul se pozitioneaza automat si Tncepe incarcarea.
4 Indicatorul verde de incarcare 1 clipeste cand exista curent de fncarcare.
5 Asigurati-va ca intrerupatorul Pornit/Oprit 4 este setat pe 0 in timpul incarcarii.

6  Acumulatorul este complet incarcat atunci cand indicatorul verde de incarcare 1 lumineaza constant.

3.2 Depozitarea cablului de alimentare

Daca nu aveti nevoie de intreaga lungime a cablului, o
portiune a acestuia poate fi depozitata in compartimentul A
pentru cablu 9.

1 Scoateti stecherul din priza.
2 Intoarceti unitatea de incarcare cu susul in jos.
3 Infasurati cablul in exces in jurul suportului din baza.

4 Treceti cablul spre exterior prin mica adancitura din
carcasa.

Depozitarea cablului in
baza statiei
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3.3 Schimbarea adaptorului de alimentare

Aparatul este livrat cu un adaptor de alimentare 10.

PERICOL Folositi numai adaptorul de alimentare original 10. Scoateti
Pericol de sursa de alimentare 8 din priza inainte de a schimba adaptorul
electrocutare de alimentare 10. Asigurati-va ca sursa de alimentare 8 nu
poate fi reconectata accidental in timpul lucrarii.
AVERTIZARE Asigurati-va ca nu indoiti pinii mici de pe sursa de alimentare
Deteriorarea 8.
adaptorului
Schimbarea adaptorului de
p dura alimentare
rocedura:

1 Apasati butonul de eliberare in directia sagetii si, in acelasi timp, trageti adaptorul montat 10.

2 Introduceti adaptorul de alimentare necesar 10 in sursa de alimentare 8.

3 Asigurati-va ca butonul de eliberare se afla in partea de sus si se blocheaza in pozitie.

4. Functionare

4.1 Pornirea si oprirea
Pentru a porni aparatul, glisati inainte intrerupatorul
Pornit/Oprit 4.

Pentru a opri aparatul, glisati intrerupatorul Pornit/Oprit in
pozitia 0.

4.2 Accesoriul pieptene

Opriti aparatul si glisati pieptenele pe setul de lame pana
cand se fixeaza in pozitie. Dupa montare, puteti incepe
tunderea in mod obisnuit.

Pieptenele poate fi reglat la 4 lungimi de taiere diferite,
aproximativ intre 3 si 6 mm. Pentru reglare, impingeti
pieptenele in pozitia dorita pe setul de lame.

Cu cat impingeti pieptenele mai mult pe setul de lame, cu
atat lungimea de taiere este mai scurta.

Aesculap Exacta GT416 / Isis GT421 - Instructiuni de utilizare
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Montarea pieptenelui

Reglarea lungimii
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5. Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea corecta si performanta completa a aparatului, curatati si ungeti aparatul in
mod regulat.

Curatarea setului de lame

AVERTIZARE Nu scoateti niciodata capul aparatului. Odata scos, nu poate fi reatasat.
Deteriorarea

capului

aparatului prin

scoatere

Daca aparatul este utilizat in mod regulat, setul de lame 5 trebuie curatat temeinic o data pe zi.
1 Opriti aparatul.
2 Scoateti pieptenele, daca este montat.

3 Folositi peria de curatare 13 pentru a indeparta firele de par.

Ungerea setului de lame

Pentru a mentine cat mai mult timp performanta ridicata de
taiere, setul de lame trebuie uns regulat, la fiecare 10 minute
de utilizare.

1 Scoateti pieptenele, daca este montat.

2 Aplicati ulei in zonele in care exista contact intre partea
superioara si partea inferioara a setului de lame, conform
ilustratiei.

Punctele de ungere ale
setului de lame

inlocuirea setului de lame

Setul de lame este o piesa supusa uzurii. Chiar daca aparatul este Ingrijit corespunzator, performanta de
taiere se va reduce in timp. inlocuiti setul de lame atunci cand este uzat. Setul de lame poate fi comandat
separat ca piesa de schimb de la Serviciul Clienti Aesculap.

AVERTIZARE Nu strangeti prea tare surubul.
Deteriorarea

carcasei la

insurubare
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1 Asigurati-va ca intrerupatorul Pornit/Oprit 4 este in pozitia
0.

2 Scoateti cheia Allen 14 din baza unitatii de incarcare si
folositi-o pentru a slabi surubul de fixare a lamei 6.

3 Slabiti complet surubul si scoateti-I.

4 Impingeti setul de lame in sus cu degetul mare.

5 Impingeti noul set de lame pana cand se fixeaza in pozitie si ~ S/abirea si demontarea
fixati-1 cu surubul. setului de lame

6  Cat timp setul de lame este scos, puteti folosi peria de
curatare pentru a indeparta parul ramas in interiorul
aparatului.

Fixarea noului set de
lame
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Curatarea aparatului si a contactelor

Curatarea aparatului

Curatati aparatul ocazional cu o laveta umeda, apoi stergeti-l pana ramane uscat.

Curatarea contactelor de incarcare

Daca contactele de incarcare 7 de pe aparat sau contactele de alimentare 3 de pe unitatea de incarcare

sunt murdare, incarcarea poate fi

intrerupta sau poate deveni imposibila.

Curatati contactele folosind o laveta sau un tampon de vata imbibat in alcool sau spirt.

Indicatii pentru acumulator

® Daca acumulatorul este descarcat si motorul se opreste, comutati intrerupatorul Pornit/Oprit in pozitia 0
si asezati aparatul in unitatea de incarcare.

Nu lasati aparatul pornit cand i

| puneti deoparte daca acumulatorul este descarcat.

Asigurati-va ca aparatul este oprit, cu intrerupatorul Pornit/Oprit la 0, cand il asezati in unitatea de

incarcare.

6. Ce trebuie facut daca...

Problema

Aparatul nu porneste

Setul de lame se blocheaza

Indicatorul de Tncarcare nu se
aprinde in timpul incarcarii

Aparatul se opreste singur

Acumulatorul nu se mai incarca

Cauza posibila / solutie

Acumulatorul este descarcat: conectati adaptorul de retea al
unitatii de Tncarcare si ncarcati aparatul. Setul de lame poate fi
uscat: ungeti setul de lame conform instructiunilor.

Setul de lame trebuie uns cu ulei. Procedati conform instructiunilor
de ungere.

Curatati contactele de incarcare. Verificati daca aparatul este
pozitionat corect in unitatea de incarcare. Verificati daca unitatea
de incarcare este conectata corect.

Acumulatorul este descarcat. incarcati aparatul.

Verificati daca este utilizat suportul de incarcare pentru aparatul
HS60, conform placutei de identificare. Acesta este incompatibil cu
aparatul HS62. Daca nu aceasta este cauza, trimiteti aparatul la
service-ul Aesculap.
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7. Eliminare

Acest dispozitiv electrotehnic are acumulator instalat permanent. Produsul contine componente
electronice si/sau acumulatori. Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile menajere. Duceti-l la un punct
de colectare comunitar pentru reciclare, conform reglementarilor aplicabile.

8. Date tehnice

Caracteristica Exacta / Isis
Adaptor de retea 100-240 V ~ 50/60 Hz
Capacitate acumulator 600 mAh

Nivel de zgomot < 60 dB(A)

Nivel total de vibratii ah < 2,5 m/s?
Accesorii 1 pieptene atasabil
Dimensiuni 140 x 30 x 36 mm
Greutate 115¢g

Sub rezerva modificarilor tehnice fara notificare prealabila.

9. Regatul Unit

Kerbl UK Ltd.

8 Lands End Way

Oakham, Rutland LE15 6RF
Marea Britanie
www.kerbl.co.uk

Telefon: 0044 01572 722558

10. Garantie de doi ani

Stimate client, va multumim ca ati ales un produs al companiei noastre. De decenii, numele Aesculap este
sinonim cu o calitate dovedita si servicii de prima clasa. Aesculap produce aparate de fnalta calitate,
folosind materiale atent selectate si procese de fabricatie controlate.

Nu suntem raspunzatori pentru defectele produselor daca acestea sunt cauzate de utilizare
necorespunzatoare, uzura normala, utilizarea improprie a produsului sau folosirea unor produse terte
necorespunzatoare ori care nu functioneaza corect. Defectele care nu afecteaza sau afecteaza doar
neglijabil valoarea ori functionalitatea produsului sunt, de asemenea, excluse din garantie.

Daca suntem raspunzatori in baza garantiei, ne rezervam dreptul de a repara sau de a inlocui produsul.

Adrese de service

Albert Kerbl GmbH
Felizenzell 9

84428 Buchbach / Germania
Telefon: +49 8086 933-100
Fax: +49 8086 933-500
E-mail: info@kerbl.com
www.kerbl.com

Puteti solicita alte adrese de service la adresa mentionata mai sus.
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